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Tato knihu venujem Emi,
svojej sestre, priatelke a najvac¢siemu poteseniu mojho zivota.






Pozniamka
autorky

Perly v tomto pribehu, s ktorymi je spojeny aj jeho nazov, som
pouzila v ramci tvorivej licencie. Hoci Egyptania v tomto obdobi uz
vyuzivali na vyrobu $perkov perlet, archeologické dokazy o pouziti peral
mame az z obdobia o niekolko storo¢i neskor. Nazov Perlet v piesku by
vsak bol menej pdsobivy.

Biblia hovori, ze Rachab bola neviestka, ¢o je ziemnené pomenovanie
prostitutky. Biblicka hebrej¢ina ma na pomenovanie prostitatok dve
slova. Prvé, kedesah, sa vztahuje na chramové prostitutky. Druhé, zonah,
sa spdja s beznymi prostitutkami. O Rachabinej profesii sa v pribehu
vzdy zmienujem slovom zonah. Dej romanu vysvetluje toto rozlisenie.

Mnohé referencie o Rachab v Starom i Novom zakone pouzivaju
termin neviestka, ¢o znamena, Ze Izraeliti nikdy nezabudli na jej povod.
Hoci sa o nej hovori vd¢sinou vo velmi pozitivhom zmysle, toto spojenie
naznacuje, Ze Rachab v jej novom domove zrejme prijali so zmie$anymi
pocitmi. Privitali ju a obdivovali, no uvedomovali si jej minulost.

Salmonovo meno sa v hebrejskych originaloch spomina v tvaroch
Salmon, Salmon i Salmone.

Pribeh sa podla moznosti opiera o biblické i archeologické zdroje.
Scéna v 17. kapitole, prirovnavajuca Rachabinu skusenost v Jerichu
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ku skusenosti Izraelitov v Egypte pocas prvej Paschy, bola in$pirovana
kapitolou v knihe Tikvy Frymerovej-Kenskej Reading the Women of
the Bible (New York: Shocken Books, 2002, str. 297 — 300). Treba vsak
pamitat na to, Ze ide o roman - fiktivne rozpravanie o Zenskej postave,
ktord bola velmi dolezitd pre Zidov i krestanov. Hebrejska Biblia hovori
o tom, Ze Rachab sa po zniceni Jericha usadila v Jerichu natrvalo, no
nepozname dal$ie podrobnosti o jej zivote (Joz 6, 25). Krestanom
odhaluje jej osud vers v Matusom uvadzanom rodokmeni Jezisa: Salmon
mal syna Béza z Rachab (Mt 1, 5). Inymi slovami, Salmon a Rachab boli
manzelia a mali syna.

Biblia ndm umoziuje nahliadnut do Salmonovho rodinného zdzemia
prostrednictvom niekolkych rodokmenov (1 Krn 2, 11; Rut 4, 20 - 21).
Je zjavné, ze pochadzal z velmi vyznamnej rodiny z Jadovho pokolenia;
jeho otec Nahason bol vodcom prislusnikov Jadovho pokolenia a sestra
jeho otca bola Aronovou manzelkou (Nm 2, 3 - 4). O $pecifickych
Salmonovych aktivitach a dosiahnutych uspechoch nevieme ni¢. No
ver$ v Mati$ovom evanjeliu je aj tak Sokujuci. Ako sa mohol muz, ktory
bol prakticky zidovskym aristokratom, dost vyznamnym na to, aby bolo
jeho meno zaznamenané v Pisme, ozenit s kanaanskou zenou, ktora si
zarabala poskytovanim pozitku muzom? Velka ¢ast romanu sa zaobera
prave touto otazkou. Treba vSak povedat, Ze tento aspekt pribehu je
¢isto fiktivny. Vieme len to, ze sa Salmon s Rachab ozenil a mal s nou
syna a sam Jezi$ rata tuto kanadnsku neviestku medzi svojich predkov.
O tom, ako doslo k tomuto manzelstvu a akym prekazkam muselo celit,
sa Biblia nezmienuje.

Bibliu netreba spoznavat prostrednictvom romanu, ale citanim
originalu. Tento pribeh nemodze nijako nahradit silu premeny, ktora
v nds navodzuje c¢itanie Pisma. Biblické rozpravanie o Rachab ndjdete
v Knihe Jozue 1 - 10, v Knihe Rat a v Evanjeliu podla Matusa 1, 1 - 17.



Prva
kapitola

T ' ste ani nenastal usvit, ked’ Rachab prebralo netrpezlivé stuchnutie.

A 4, Prestan lenosit’, dievéa. Tvoji bratia a otec su uz takmer na
odchode.” A matka do Rachab este raz stuchla, akoby toho nebolo dost’.

Rachab zastonala a vzdala sa myslienky na odpocinok. So zahmlenymi
oc¢amiaubolena sa prindtila vstat’ z rohoze. Uz dva mesiace robila muzsku
pracu, zobudzala sa pred rozodnenim a po cely denl zépasila s podou,
pricom sa jej dostavalo len malo jedla, vody ¢i ¢asu na odpocinok, aby si
obnovila sily. Bolo to marne. Hoci bola len pitnast'ro¢nym dievéat’om,
vedela to. Z ich pédy nevzislo ni¢ iné ako prach. Rovnako ako zvysok
Kanaanu, aj Jericho bolo v zovreti neuprosného sucha.

Hoci vedela, Ze ich usilie je marne, kazdy den sa natila driet” takmer
nad svoje sily, pretoze vedela, Ze kym nieco robia, jej ocko ma nade;.
Nezniesla predstavu jeho zufalstva.

,Dievcisko, ponahlaj sal“ okrikla ju matka.

Rachab, ktora si uz zvinula rohoz a bola takmer oblecena, pokracovala
v tichej priprave nezmenenym tempom. Nemohla by sa pohybovat’
rychlejsie, ani keby bolo vo dverach kralovské vojsko.

Do izby vstupil jej otec, ktory nepritomne prezaval kus stuchnutého
chleba. Bleda, unavena tvar sa mu leskla od potu. Rachab si rychlo
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zaviazala Serpu a schmatla kus tvrdého jacmenného peciva, ktoré malo
byt’ jej ranajkami i poludnajsim pokrmom. Mocne objala otca so slovami:
,,Dobré rano, ocko.*

Vycuval z jej objatia. ,,Nezadus ma, Rachab. Obritil sa k manzelke
a povedal: ,,Dospel som k rozhodnutiu. Ak dnes nenajdem nijaké
znamky urody, vzdam to.

Rachab zadrzala dych vo chvili, ked’ jej matka znepokojene zakvilila:
,Nie, Imri! Co s nami bude?*

Otec pokrcil plecami a vysiel von. Obdobie jeho sebazapierania sa
zjavne skoncilo. Pripustil porazku. Rachab zmatozene kracala za nim.
Vedela, Ze tento defi nebude iny ako ostatné. Sla zhrbena pod t'archou
otcovej mizérie.

Bratia Dzoa a Karim cakali vonku. Karim prezaval hrozienkovy kolac,
lah6dku, ktord matka nechavala najstarsiemu synovi. Zoarah, ktora bola
uz rok jeho manzelkou, stala blizko neho a hovorila privelmi ticho na
to, aby ju Rachab pocula. Naprick tomu, ze bola Rachab ustarostena,
musela sa pousmiat’ nad tym, ako sa drzali za ruky. Bolo to manzelstvo
z lasky, ¢o bolo v Kanaane zriedkavé. Hoci Rachab podpichovala svojho
star$icho brata pri kazdej prileZitosti, jej srdce pri predstave takéhoto
manzelstva zneznievalo. V temnote, v ktorej dlho spal zvysok jej rodiny,
snivala o tom, ze bude mat’ manzela, ktory k nej bude nezny ako jej
brat k svojej Zoarah. V poslednom ¢ase vsak boli jej myslienky privelmi
t’azivé na to, aby v nich zostal priestor na prijemné denné snenie.

Dzoa, mlad$i strnast'rocny brat, stal tak d’aleko, ako to len nevelka
zédhrada umoznovala, a civel do prazdna. Uz dlho ho Rachab nepocula
vyslovit’ naraz viac ako tri slova. Akoby sucho pohltilo aj jeho re¢. Vsimla
si tmavé kruhy pod jeho ocami. Dzoa bol vysoky a vychudnuty. Zrejme
vysiel z domu bez toho, aby sa ¢o len trochu najedol. Siahla po chlebe
zabalenom v $erpe, rozlomila ho na polovice a jednu podala Dzoaovi.
I ked to bolo madlo aj pre 1u, vedela, Ze musi vystacit’ pre oboch.

»Zjedz to, mlady muz.

Dzoa ju ignoroval. Vzdychla. ,,Asi nechces, aby som do teba
dobiedzala celou cestou na pole, viak?*

Podrazdene na fiu pozrel, potom naciahol ruku. Pockala, aby sa
uistila, ze chlieb zje, a vykrocila za otcom.

Rychlym krokom kracali k mestskej brane. Rachab si vsimla, Ze aj
Karim, ktory sa zvycajne nepoddaval pochmuirnym naladam, je od
uzkosti cely popolavy. Napokon prelomil ticho, ktoré ich obklopovalo.
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,Otec, isiel som do obchodu k Ebrumovi, ako si mi prikazal. Odmietol
mi predat’ olej 1 jacmen za cenu, ktoru si mi povedal. Bud’ sa jeho ceny
od tvojho posledného nakupu untho zdvojnasobili, alebo si sa pomylil.

,» Tak tam posli Rachab. Minule to zjednala.*

»Rachab. Mohol si povedat.“ V Karimovych ociach zaziarila
dobrosrdecna iskra. ,,Sta¢i pohlad na jej peknd tvaricku a kazda
myslienka na cenu a zisk z Ebrumovej prazdnej hlavy vySumi.®

,,To nie je pravda!® namietla Rachab znechutenym ténom. ,,Dakujem,

ale nema to ni¢ s mojou tvarou. Jednoducho viem zjednavat’ lepsie ako
ty-*

,» 1y to nazyvas zjednavanim? Skor je to zvodné zmurkanie.*

,»Ak si nedas pozor na jazyk, dostanes odo mna metlou.*

., Custe, prikazal otec. ,,Boli ma z vas hlava.”

,»Prepac, ocko,” povedala Rachab a hned skrotla. Akoby jej otec
potreboval d'alsie starosti. Musi sa naucit’ potlacat’ svoju impulzivnost’.
Mal na pleciach tol'ké bremeno, ze mu chcela byt” utechou, a nie dalsou
pritazou.

Nenachadzala slova, ktoré by ho mohli upokojit’. Dala sa viest’
inStinktom a chytila otca za ruku. Chvil'u sa zdalo, ze si ani nevsima
jej pritomnost’. Potom sa s nesustredenym vyrazom obratil k nej
a uvedomil si jej blizkost’. Povzbudzujico sa nantho usmiala. Vytrhol si
dlan z jej dlane.

,,Na drzanie sa za rucicky si privelka.*

Zacervenala sa a schovala si dlan do zahybov $iat. Spomalila
a s odstupom nasledovala muzow.

Na poli skimali rastliny rad za radom, hP'adali znamky zivota. Nenasli
ni¢ okrem chrobakov. Napoludnie bola Rachab privel'mi deprimovana
na to, aby pokracovala. Sadla si a cakala, kym chlapi skoncia svoj
dokladny prieskum. Ked’ sa vratili, otec ticho mrmlal: ,Co si pocneme?
Co si pocneme?

Rachab, nepozerajic nanho, povedala: ,,Pod'me domov, ocko.*

Doma odhrnula dotrhany zaves, ktory slazil ako predné dvere,
a ticho vkizla dnu. Matka jej rukou naznacila, aby odisla. ,,Nechaj nas
chvil'u s otcom osamote.*

Rachab prikyvla a znova vysla von. Zosunula sa pozdiz opadavajicej
hlinenej steny nadol a cupela tam, sama uprostred predlzujucich sa
tienov. Tuzila najst’ sposob, ako by mohla pomoct’ svojej rodine, no
dokonca ani Karim a DZoa si nevedeli najst’ v meste pracu. V Jerichu,
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preplnenom zafalymi rolnikmi, ktorf si hl'adali pracu, neboli vitani. Ako
by teda mohla pomoct’ ona, ktora je iba dievéatom? Cez okno zacula
zvuk svojho mena a jej neststredena mysel’ sa vzchopila.

»Mali sme ju vlani vydat’ za Jama a necakat’ na lepsiu ponuku,”
vravela jej matka.

,»Ako sme mohli vediet’, ze pride sucho, ktoré nds znicir V kazdom
pripade by nam to, ¢o nam za nu ponukal, nevystacilo ani na dva
mesiace.*

»,Je to lepsie ako ni¢. Porozpravaj sa s nim, Imri.*

»Pocuvaj ma, zenska. On ju uz nechce. Pytal som sa. Hladuje rovnako
ako my.“

Rachab zatajila dych, aby jej z rozhovoru ni¢ neuniklo. Za normalnych
okolnosti by jej ani len na um nezislo potajomky nacdvat’, no cosi
v otcovom hlase prekonalo jej zabrany. Pritisla sa k stene ako jasterica
a nastrazila usi.

,»Imri, ak to urobime, cesta spit’ uz nebude.*

"((

»Tak mi povedz, ¢o iné moézeme urobit’!™ Po otcovom vybuchu
zavladlo t'azivé ticho. Potom prehovoril znova, jeho hlas znel ticho
a unavene. ,,Nemame na vyber. Ona je nasa jedina nadej.

Rachab zovrelo zalidok. Co ma v Gmysle jej otec? Hlasy sa stlmili
a uz ni¢ nepocula. Znepokojene presla na koniec zdhrady. V zanedbanej
ohriddke dve vychudnuté kozy ohlodavali kusy zni¢eného kra, z ktorého
zostalo uz iba holé drevo. Ked'ze muzi i Rachab pracovali cely den na
poli, ohradku nik nevy¢istil. Zacitila stuchnuty pach a pomyslela si, ze
vhodne dopliia jej rozbuirené emécie. Rodicia o nej hovorili ako o nastroji
na zachranu rodiny. No nie prostrednictvom manzelstva. Ako inak mo6ze
pitnast’rocné dievcéa ziskat’ peniaze? Prudko sa nadychla a dlanami si
zakryla tvar. Toto by mi ocko nikdy nenrobil. Radsey by zomrel. Urcite je to
nedorozumenie. No zvieravy pocit v zaludku bol coraz silnejsi.

,»> mamou sme hovorili o tvojej buducnosti, Rachab,” prehovoril otec
na druhy den rino, ked’ Rachab vstala z rohoze. ,,M6ze$s pomoct’ celej
rodine, dcérka, 1 ked’ to bude pre teba t'azké. Je mi to I'ito...” Odmlcal
sa, akoby nevedel, ako ma pokracovat’.

Ale nemusel to dopovedat’. Zovrela ju hréza, ktora jej takmer
vyrazila dych. Vedela, Zze sa naplnili jej najhorsie obavy. No¢na mora,
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ktord povazovala za nedorozumenie, je skutocna. Jej otec ju chee predat’
na prostituciu. Chce obetovat’ jej budicnost’, jej citenie, /g Fivot.

»Museli to urobit’ uz mnohé zeny — dokonca mladsie ako ty,“ povedal.

Rachab nanho zdesene pozrela. Cheelo sa jej kricat’. Privindat’ sa
k nemu a nalichat’. Ndjdi iny spdsob, ocko. Prosim ta, prosim. Myslela som,
e som tvgje milované dieviatko! Ze 1i na mne zdlei! Vedela viak, e by to
bolo zbyto¢né. Otec sa rozhodol a jeho rozhodnutie uz ni¢ nezmend.
Vzdala sa dalsich prosieb a nadeji. Vzac pre miia nebudes ockom, pomyslela
si. A odvtedy ho volala otec. Detskd zdrobnenina ocko bola prejavom
oddanosti cloveku, ktory jej bol blizsi ako ktokol'vek iny na svete. No
v tej chvili naveky otriasol jej doverou. A ked si to uvedomila, bolo
to pre niu takmer bolestnejsie ako predstava, ze bude musiet’ predavat’
svoje telo.

Akoby pocul jej nevyslovené slova, vystekol: ,,Mam azda na vyber?*
Rachab sa odvritila, aby nattho nemusela pozerat’. Clovek, ktorého mala
najradsSej zo vsetkych a doverovala mu, je ju ochotny obetovat’, aby
zachranil zvysok rodiny.

V Kanaine to nebolo ni¢ nezvycajné. Mnohi otcovia predavali
svoje dcéry na prostitdciu, aby rodina mohla prezit’. No hoci otcovo
rozhodnutie nebolo ni¢im nezvycajnym, Rachab to neupokojilo.
Vedomie, ze bude musiet’ zit’ ako prostitatka, nebolo beznou zalezitost’ou.

Otec dychal prudko a rychlo. ,,V chrame t’a budu ctit’. Budd s tebou
zaobchadzat’ dobre.*

Rachab zalapala po dychu, akoby ju udrel. ,Nie. Do chramu
nepdjdem.*

,Posluchnes mal®“ zaziapal otec. Pokratil hlavou a stisil hlas.
,Potrebujeme peniaze, diet’a. Inak vsetci vratane teba zahynieme od
hladu.”

Rachab pridusila vykrik, ktory sa jej dral z hrdla, prindtila sa hovorit’
pokojne. ,,Neodmietam t'a poslichnut’, otec. Ibaze nepojdem do
chramu. Ak to uz musim robit’, nezat’ahujme do toho bohov.*

»Maj rozum, Rachab. Tam t’a budu chranit’ a uctievat’.*

,» 10, Co tam robia, nazyvas ochranou? Nechcem uctu pochadzajicu
z chramu.“ Obritila sa a poztrela mu priamo do odi. Sklopil zrak. Vedel,
o ¢om hovori. Pred rokom Rachabina starsia sestra Izzie obetovala svoje
prvorodené diet’a bohu Molochovi. To diet’a bolo potechou Rachabinho
stdca. Od chvile, ked’ sa dozvedela, Ze jej sestra je tehotna, vytvorila si
k nemu tesné puto. Drzala ho v okamihoch po narodeni, zabalila ho
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do povojnika. Jeho dokonalé ustocka sa otvarali a zatvarali, akoby ju
babitko chcelo pobozkat’. Od tejto neposkvrnenej chvile bola naplnena
laskou k nemu. Jej sestra vsak chcela financné zabezpecenie. Chudoba ju
unavovala. A tak sa s manzelom Gerazimom dohodli, ze diet’a pre jeho
pozehnanie obetuji bohu Molochovi.

Darmo ich Rachab prosila, aby si to rozmysleli. Boli rozhodnuti.
,Budeme mat’ dalsie babitko,” vraveli jej. ,,Bude rovnako milé.
A nebude zit’ v chudobe, dostane vsetko, ¢o sa mu zaziada.*

V den obety iSla Rachab do chramu s nimi, pretoze dufala, ze si
to rozmyslia. No ni¢ z toho, ¢o vravela, nimi nepohlo. Priestranstvo
bolo plné F'udi, ktori sledovali obrad. Niektori vykrikmi povzbudzovali
knazov stojacich pred obrovskymi plamenmi, zaodetych od hlavy
po pity do bieleho a predndsajucich modlitby. Rachab ten pohlad
vydesil. Uvazovala o podstate boha, ktory sPubuje blahobyt za
obetovanie drahocenného dietat’a. Aké $t’astie sa da kupit’ za taka
cenu? Kym to bolo mozné, drzala sestrinho synceka v naruci a nezne
sa mu prihovarala. Vonal ako mlieko a medové kolace. Rachab si ho
naposledy privinula a pobozkala ho na rozlucku. Ked’ ho surové dlane
vytrhli z Rachabinho narucia, zaplakal, no knazove ruky sa priblizovali
k buracajicim plamenom.

Rachab cuvla a vrazila do Gerazima a Izzie, ktot{ sa uz zviezli na zem.

V ten den sa Rachab zaprisahala, ze nikdy neskloni hlavu pred
takymito bohmi. Nenavidela ich a napriek ich pozlatke ich vnimala
takych, akymi skutocne boli. Ako pozieracov I'udskosti.

A teraz je Izzina a Gerazimova poda spustnuta rovnako ako Imriho
pozemky. Takze také je Molochovo pozehnanie. Nikdy sa on nebude
uchadzat’. Nie, chram nie je pre nu.

,»Rachab,” nalichal jej otec a hryzol si uz obhryzeny necht. ,,Mysli na
zivot, aky by si mala mimo chramu. Si mlada. Nerozumies tomu.*

NieZeby sa nebéla. Zivot prostititok mimo chrimu bol tazky,
riskantny a hanebny. Takéhoto Zivota sa vsak bala menej nez sluzby
kanaanskym bohom.

»Prosim ta, otec. Neviem, ¢i budem schopna zvladnut’ zivot
v chrame. Od dcér sa ocakavalo, ze bez spochybniovania poslichnu
rodicov. Jej namietky a prosby sa dali vysvetlit’ ako neposlusnost’. Otec
ju mohol priviest’ do ktoréhokol'vek chramu nasilim a predat’ ju. Ni¢ by
nezmohla. Vravela si, Ze jej otec by sa k niecomu takému nikdy neznizil,

no potom si pripomenula, ako sa minuly vecer ubezpecovala, Ze by od
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nej nikdy nepozadoval prostitaciu. Poda pod jej nohami bola otrasena.
Ni¢ nebolo isté.

Karim, ktory vstupil do miestnosti uprostred tohto rozhovoru,
vybuchol: ,,Otec, toto dievéat'u nemoézes urobit’. Znicis jul®

Imri netrpezlivo mavol rukou. ,,Azda si prisiel na sposob, ako
cez zimu uzivit’ rodinu? Zohnal si si pracu? Alebo je tu dedi¢stvo po
bohatom strykovi, o ktorom netusime?*

,»Nie, ale este som sa o ni¢ nepokusil. Su aj iné prace, iné moznosti.*
Rachabino srdce poskocilo v nadeji, ze jej brat bude oporou. No jej
nadej zhasla hned’ po otcovej odpovedi.

»Kym si uvedomis, ze tvoje sebavedomie ni¢ nezmoze, ty, tvoja
krasna zena i vase nenarodené diet’a zomriete od hladu. Rachab je jediny
prostriedok, ako moézeme prezit’. Nasa jedind moznost’, zopakoval
s krutou istotou.

Karim zvesil hlavu a viac neprehovoril.

Rachab klesla na dlazku, neschopna ovladnut’ pla¢. Imri presiel na
opac¢nu stranu miestnosti, sadol si do kuta a civel do prazdna. Rozhovor
stichol a rozdelili ich nevyslovené slova. V tom tichu Rachab citila, ako sa
medzi flou a otcom dviha stena, nepreniknutel'na ako hradby ich mesta.

Rachab si uvedomila, Ze st obaja pospineni hanbou. On preto, ze
zlyhal ako jej otec — ochranca— a ona preto, €o sa z nej ma stat’. Ochromilo
ju vedomie jeho zrady. Pocit osamelosti, temnejsi ako cokol'vek, ¢o
dosial poznala, uzavrel jej srdce ako nahrobny kamen.

Napokon Imri nemohol vzdorovat’ jedinej dcérinej prosbe.
Rachabino odmietnutie ist’ do chramu vsak dostalo rodi¢ov do zlozitej
situdcie. Ako budd Rachab hladat’ zakaznikov? V chrame islo vsetko
priamo. No o sposobe, akym to chcela robit’ Rachab, nikto z nich ni¢
nevedel.

»Za rohom byva zena, ktora predtym zaucala dievcatd z chramu,”
povedala jej matka. ,,Teraz pomaha dievcatim, ¢o to robia na vlastni
past’.

,» Viem, o ktorej hovoris,” zasepkal Imri. ,,Pripada mi tvrdd.”

»Aj ja ju poznam.” Rachab videla, ako ti Zena vyfackala jedno
z dievéat tak, az sa mu z usi spustila krv. ,,Asi to nie je najlepsi plan.*

,»Vzdy mas nie¢o proti mojim navrhom,” povedala matka a hlas sa
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jej vycitavo zachvel. ,,Vies, ako to boli msar Vies, ako materinské srdce
zranuje, ked” musi znasat’ bolest’ svojho diet’at’a?*

»Nie, asi neviem,” povedala Rachab a jej slova boli tvrdé ako skala.
Povazovala to za pristup, ktory mal zatienit’ vietky zjavné znamky jej
vlastnej bolesti. To vSak vzbudilo u jej mamy d’al$i trpitel'sky zachvat
a Rachab nemala pocit, Ze by ju mala uteSovat’ vo chvili, ked” Ziali nad
vlastnymi znicenymi snami.

»Pozrite, preco by som mala davat’ polovicu zisku Zene, ktord je
zrejme podvodnicka? Ak treba zarobit’ dost’ penazi na to, aby sme
prezili zimu, nemodzeme si dovolit’ necestnu partnerku.”

»Rachab, nevieme, ako... ako sa da ta vec zariadit’,” povedal otec
a udrel pist’ou do vratkého stola.

Citila, ako sa v nej dviha zI¢. Ignorovala to a chraplavo povedala:
,,Odved’te ma k zlatnikovi Zedechovi. On bude vediet’, ¢o treba robit’.
Jej otec obcas robil Zedechovi poslicka. Bol to bohaty ¢lovek, kral' ovsky
zlatnik, a mal kontakty s jerisskou aristokraciou. A v uplynulych piatich
mesiacoch Zedech vzdy, ked’ zahliadol Rachab na ulici, pozeral na nu
s tolkou ziadostivost’ou, ze si to nemohla nev§imnut’. Vedela, Ze ju
nechce za manzelku. UZ by bol otca poziadal o jej ruku. No bola by sa
stavila, Zze za to druhé je ochotny zaplatit’. A mala v umysle podnietit’
ho, aby platil dobre. Povedala si, ze ak uz ma podstapit’ tato hrézu,
ziska okrem obzivy pre svoju rodinu v tomto neurodnom roku cosi 3j
pre seba. Oslobodi sa od svojho otca. Este vzdy ho mala rada a bola
dokonale oddand svojej rodine. No rozhodla sa, ze uz nezostane pod
jeho ochranou.

,Co s tym ma Zedech?* spytala sa matka.

Imri neodpovedal. Sklopil zrak, utrel si tvar opakom dlane a povedal:
,Ako si zelas.“

Rachab sa uchylila do zahrady, aby si mohla osamote poplakat’.

,»IKolko treba na to, aby sme tento rok vyzilir* spytala sa Rachab
otca, ked’ kracali k Zedechovmu zlatnictvu. Pri kazdom kroku sa jej
podlamovali nohy, no odmietla sa poddat’ strachu, ktory vychadzal z jej
vnutra a zadusal ju.

L, Preco?

,»Zapytaj tolko. A este zlaty nahrdelnik, ndusnice a naramky pre mna.*
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,,.Sice si pekna, no nie az taka pekna. Nijaky muz so zdravym rozumom
by za jedint noc tol’ko nedal, a tebe uz vébec nie.*

Uvazovala, ¢ije dost’ prit'azliva na to, aby podnietila Zedecha rozlucit’
sa s obsahom jeho tucnej penazenky. Vedela, ze v poslednych dvoch
rokoch prit'ahuje muzské pohl'ady, pretoze jej telo rozkvitlo a nepoddajné
dievcenské vlasy zjemneli, splyvali do krasnych tmavohnedych kucier
s cervenkastym nadychom. Je dost’ dobra pre Zedecha? ,,Nie za jedinu
noc, odvetila zamyslene. ,,Za tri mesiace. Ziska ma este mladu a sviezu...
skor ako ktokol'vek iny...” Odmlcala sa. Nezniesla by, keby musela tato
vec robit’ zakazdym s niekym inym a muzi by do jej Zivota striedavo
prichadzali a odchadzali z neho. Staly milenec sa moze po case stat’
znesitel'nym.

»opytam sa ho, no necakaj, ze na to pristapi.”

,,Je to vyhodny obchod. Pristapi nan. No pamaitaj, tri mesiace a ani
o den viac.” Jej otec na nu pozrel tak, akoby ju nikdy predtym nevidel.
Azda to tak aj bolo. Sotva spoznavala samu seba.

Zedech bol buclaty muz s vycnievajucimi prednymi zubami.
Obliekal sa prepychovo a bol ozdobeny zlatom od prstencov na brade
az po roztomilé zvonceky na pletenych topankach. Ked' videl, ze do
jeho obchodu vstupuje Rachab s otcom, hned’ zamieril k nim a poslal
pomocnika inam. ,,Dobry den, Imri,* povedal a civel na Rachab.

Na jeho tmavych zrenickach videla odraz vlastnej tvare — uzky
nos, plné pery, vel'ké orieskovohnedé oéi spuchnuté od siz. Pred touto
navstevou si umyla vlasy a teraz jej vykukali spod zavoja, nepoddajna
masa ziarivo gastanovych kucier, ktoré jej obklopovali tvar a splyvali po
chrbte. Pripomenula si, preco si ich umyvala, zacervenala sa od hanby
a zufalstva — no pozerala Zedechovi do oci.

Otec si odkaslal. ,,M6zeme sa s vami porozpravat’, pane? Sukromne.*

Zedech tvrdo vyjednaval, no otec nectvol. Zedech civel na Rachab,
prstami si prechddzal po perach a vyslovil kone¢nd sumu. Imri pokrutil
hlavou a zlatnik odisiel. Rachab chytila otca za ruku a t’ahala ho prec.
Utrapene na nu pozrel, no nepustila ho, kym nevstal. Zedech, vidiac
ich odhodlanie, sa vratil a ponuku prijal. Rachab neuniklo, ze to otca
ohromilo. Prinutila sa zachovat’ pokojny vyraz, nedala najavo vlastné
prekvapenie. Rovnako ako otec, ani ona takmer nebola schopna uverit’,
ze je Zedech ochotny zaplatit’ za fiu takd sumu.

Tri mesiace bol Zedech jej panom. Pacilo sa mu, ze je neskdsena.
Pacilo sa mu, ze pocas prvého tyzdna zakazdym plakala. A ochotne ju
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utesoval. Nebol k nej kruty. Nikdy ju nezbil ani nezneuzil. Ak sa jej
niekedy z neho i z vlastného spravania dvihal zaludok, nedala to najavo.

Po troch mesiacoch dal Zedech Rachab mesec plny zlata. K jej
povodnej poziadavke pridal navySe retiazky na clenky, a ked zratala
mince, zistila, ze aj tych je viac. Myslela si, ze sa pomjylil. ,,Pane,
povedala, ,,dali ste mi privel'a.

,,Moja mala Rachab odmieta peniaze?*

»ovojich zakaznikov neklamem.*

»Zakaznikov?* Zagalal ocami. ,,Mala silen jedného. A neklame$ ma,
dievéa. Davam ti to.*

Rachab sa s vd’akou uklonila a zovrela v ruke peniaze, spola dufajuc,
ze ju Zedech poziada, aby zostala dlhsie. Nestala o jeho dotyky, no radsej
by bola zostala s jednym muzom, nez by sa mala stykat’ s viacerymi.
Zedech vsak neprejavil zaujem. Zjavne jej mal uz po krk.

Vratila sa domov a podala mesec zlata otcovi. ,,Od Zedecha. Platba
za trl mesiace.*

Otec nazrel do mesca a zalapal po dychu. ,,Tol'ko? Necakal som, ze
zaplati az tol’ko!*

»No viac uz neda. Skoncil so mnou. Uz ma nechce.“ Rachab
zmurkajic potlacala slzy.

,»A €o si ¢akalar® Imri na nu letmo pozrel a znova venoval pozornost’
mescu. ,,Cudujem sa, Ze s tebou vydrzal az tak dlho. Je to svetik.
Zvyknuty na to najlepsie.*

Cim naznaéoval, Ze ona nie je to najlepsie. Rachab klesla na podusku.
Otcove slovd jej tvrdo pripomenuli pravdu, ktora si sama nebola ochotna
pripustit’. Ked’ ju muz skutocne spoznd, strati o fiu zaujem. Mus{ mat’
nejaké nedostatky alebo je istym sposobom neprijatel'na. Jej otec to vie.
Zedech to vie. A teraz to uz vie aj ona. Premkol ju chlad. Zlozila si hlavu
na kolena, ovinula si ruky okolo néh a zacala sa pohojdavat’. Otec odisiel
do druhej izby, ukazat’ zlato matke a bratom. Nebyt’ prilezitostnych
Zedechovych pozornosti v podobe psenice a oleja, ich rodina by uz bola
zomrela od hladu. Zlato im pomoze prezit’ zvysok roka a kupit’ si zrno,
aby mohli zasiat’ obilie na budicu zatvu.

Cez tenky zaves oddelujuci miestnosti pocula tlmené hlasy rodicow.
»lmri, ¢o s nou teraz buder* spytovala sa tichym piskl'avym hlasom
matka. ,,Nemohol by si Zedecha presvedcit’, aby ju u seba nechal?*

,»A ako to mam podla teba urobit’» Omrzela ho a hotovo.*

A Co s nou teraz urobime? Uz sa s nou nikto neozeni.



TESSA AFSHAROVA 17

»JTo si vedela od prvého dna. Bude musiet’ vyuzit’® situaciu ¢o
najlepsie. A my tiez. Nevyzera zle. Urcite sa eSte najdu muzi, o ju buda
chciet’. Samozrejme, na isty c¢as.*

Rachab sa este vicSmi schulila a pridusila ston. Bez uvazovania
schmatla do oboch dlani hodvabnu latku svojho prepychového odevu
a zvierala ju ako vystrasené dieta deku. Zadusal ju strach, ked si
predstavila budicnost’ — Zedechov, ktori budu prichadzat’ a odchadzat’.
Svoj zivot. Svoju postel’.

Zialila za snami, ktoré sa nenaplnia, stratenymi prilezitost'ami.
Oplakavala zniceny osud. Napokon vycerpand zavrela o¢i a I'ahla si na
student dlazku. Uprostred beznadeje jej hlavou prebleskla myslienka.
Jednu moznost’ ma. I ked’ jej uz zostava len predavat’ svoje telo za
peniaze, méze si vyberat’ milencov. Moze zacat’ a ukoncit’ vzt’ah na
zaklade vlastného rozhodnutia.

Okusila Zedechovo odmietnutie a bolo ho trpké prehltniat’. Aspon
tejto trpkosti sa moze vyhnuat'. Stane sa panou vlastného srdca. Nikoho
don nevpusti a vsetkych odvrhne skor, nez si, rovnako ako Zedech,
uvedomia, ze nie je hodna lasky.

Pocas mesiacov, ked bola Rachab pod Zedechovou ochranou,
spoznavala inych vplyvnych muzov, jeho znamych. Niekolki z nich
naznadili, Ze ked’ s fiou Zedech skondi, radi ho nahradia.

Rachab si vyberala starostlivo a vzdy mala v danom obdobi len
jedného milenca. Trvala na tom, ze muz musi byt’ pre fiu prijatelny.
Klientov bolo malo, boli v$ak $tedti. To, ze trvala na vlastnom vybere,
bolo nezvycajné a zvysilo to jej popularitu medzi muzmi z vyssich vrstiev.
Superili o to, kto si ju ziska.

»Rachab, si najkrajSou zenou v Jerichu,” povedali jej viaceri. ,,Ani
kral nema vo svojom dome zenu, ktora by sa dala porovnat’ s tebou,*
sepkali jej do ucha.

Niekedy sa pri takychto slovach usmievala, hoci to bola plytka
radost’, ktora netrvala dlho. V hibke srdca bola presvedéena, ze kazdého
muza, ¢o tvrdi, akd je vynimocna, omrz{ za tri mesiace a odhod{ ju ako
obhryzené kosti po hostine.

Niekedy sa po tom, ¢o bola s muzom, schdlila na postel’ a zmocnila
sa jej neovladatelna triaska. Boli dni, ked" pobozkala milenca na
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rozlicku, usmiala sa nanho, akoby bol stredobodom jej sveta, zavrela
dvere a vracala. Hnusilo sa jej to, o robila. No neprestala s tym. Bola
presvedcena, ze nema ind moznost’. Mohlo by sa po tomto vsetkom
nieco zmenit’® Zostala uviznena vo svojom osude.

Ked’ mala Rachab sedemnast’, mala uz dost’ penazi na to, aby si mohla
kuapit’ hostinec v mestskych hradbach. Odist’ z domova bolo Tahsie,
ako si predstavovala. Dva roky no¢nej nepritomnosti a dni naplnenych
hanbou ju naudili udrzat’ si odstup od rodiny. Fyzicky odisla tam, kde
uz dlho bolo jej srdce. Niezeby svoju rodinu 'ibila menej ako predtym.
V malom hostinci sa jej ¢asto za nimi cnelo, no zistila, Zze ked’ je s nimi,
citi sa eSte osamelejsia. A tak venovala ¢oraz viac ¢asu praci v hostinci.

Ajiné majitel'ky hostincov v Kanaane boli zvic¢sa neviestky a hostinec
bol uzko spity s touto ich ¢innost’ou. Rachab vsak svoje dve profesie
rozlisovala. Nie kazdy, kto pobudol v jej hostinci, bol vitany v jej posteli.
Dbala o to, aby si jej hostinec ziskal dobra povest’ vd'aka jednoduchej
elegancii a pohodliu. Vyzdobila ho tkanymi gobelinmi a vkusnymi
kobercami, ¢im sa vyhla krikPavym ozdobam, ktoré boli bezné v inych
hostincoch. A bola to dobré adresa. Hradby boli v Jerichu exkluzivoym
miestom 1 napriek nevyhnutne uzkym priestorom obydli a institdcii,
ktoré v nich boli zabudované. Ked mala Rachab dvadsat’Sest’ rokov,
jej hostinec bol rovnako obltibeny ako ona, hoci bol ¢asto prazdny
a zriedka poskytovala aj telesné rozkose. No prave takato vylucnost’

sposobovala, ze oboje bolo ziadané.
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esne pred tym, ako sa Rachab po prvy raz dopocula o Izracli,

lezala na bavlnenej plachte a prizmirenymi ocami pozorovala,
ako jej milenec Jobab pochoduje po izbe. Celo mal také zvrastené,
az jej pripominalo orechovd Skrupinu. Videla, ze je znepokojeny, no
trpezlivo ¢akala, kym povie, ¢o ho trapi. Muzi maju radi zeny, ktoré vedia
v spravay cas mlcat’. Napokon ho unavilo chodit’ sem a tam ako lev
v klietke a prehovoril.

»Rachab, Hebreji minuld noc porazili krala Schona a jeho synow.
Velkého krala Amorej¢anov zlikvidovala banda kocovnikov. Teraz je
ohrozeny cely Kanaan.*

,O com to hovoris?* Ovinula si okolo tela plachtu a posadila sa.
,»Sehon je neporazitelny.” Sehon, jeden z mocnych kralov na vychod
od rieky Jordan, vladol vo svojom kralovstve ako orol. Poc¢ula muzov
vraviet’, ze je neporazitel'ny a jeho kralovstvo je naveky v bezpedi.

»Ved ti vravim, ze ho porazili. Hebreji. Ich vodca, starf muz menom
Mojzis, poslal k Sehonovi posla so ziadost'ou, aby ich nechal v pokoji
prejst’ po hlavnej kral'ovskej ceste. Sehon to nielenze odmietol, ale
zhromazdil svoje vojsko a pti Jase ich napadol. Zrejme predpokladal
I'ahké vitazstvo. Netrvalo vSak dlho, kym Hebreji zvratili priebeh bitky.*
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